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SÉRIE COMPOSTA DE CINCO READERS QUE 

ACOMPANHAM A COLEÇÃO BRICK BY BRICK 

DE INGLÊS PARA O ENSINO FUNDAMENTAL 1. 

NOSSOS READERS OFERECEM AOS ALUNOS 
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SEJA, INTERAGINDO COM AS HISTÓRIAS. 

EM TODOS OS LIVROS, IMAGINAÇÃO, 

CRIATIVIDADE E DESENVOLVIMENTO DA 

LEITURA ANDAM JUNTOS, SEMPRE DE MÃOS 

DADAS COM MOMENTOS DE INTERAÇÃO E 

DIVERSÃO.

 

NO VOLUME 1, EM TUNA, THE CAT, CONHEÇA 

O MUNDO DE BRINCADEIRAS E DESCOBERTAS 

DE TUNA, A GATA, E SEUS MUITOS AMIGOS. 

COMO SERÁ QUE TUNA FAZ PARA TER 

TANTOS AMIGOS E CONHECER TANTAS 

COISAS INTERESSANTES E DIVERTIDAS? 
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MATCH.
Associe.

PRE-READING

ACTIVITIES

Diga aos alunos que eles devem ligar os personagens 
ao detalhe do desenho correspondente e, depois, ao 
brinquedo favorito deles.
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This is Alice and this is Daniel. They love animals. What 
animals are in the picture?

Esta é Alice e este é Daniel. Eles gostam muito de animais. 
Que animais estão na fi gura?
Resposta: a dog, cats, birds, dinosaurs, cows, fi sh.
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Alice and Daniel love Tuna.

A Alice e o Daniel gostam muito da Tuna.
42
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Tuna loves Alice and Daniel.

A Tuna gosta muito da Alice e 
do Daniel.
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Alice and Daniel go to school. They say 
bye-bye to Tuna. “Bye, Tuna!” “See you, Tuna!”.

A Alice e o Daniel vão à escola. Eles dizem tchau 
para Tuna. “Tchau, Tuna!” “Até mais, Tuna!”.

43

8

D4-ING-F1-4029-V1-LCO-INT-CO-M17.indd   8 13/04/17   17:58



Tuna is OK to be alone. Tuna plays 
and plays and plays. Tuna jumps up. 
Tuna jumps down. Tuna runs. Tuna 
eats. Tuna drinks water. Tuna sits. 
Tuna licks her paws. Tuna stretches. 
Tuna sleeps.

A Tuna não se incomoda de fi car sozinha. Ela brinca muito. Ela 
pula para cima. Ela pula para baixo. Ela corre. Ela come. Ela bebe 
água. Ela fi ca 
sentada. Ela lambe 
suas patas. Ela 
se espreguiça. Ela 
dorme.
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One day, when Alice and Daniel get back from school … “Look, Daniel! Tuna 
has a new friend!” “Where?” “Over there!”. 

Um dia, quando a Alice e o 
Daniel chegam da escola... “Olha, 
Daniel! Tuna tem um novo amigo!” 
“Onde?” “Ali!”.

44
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And on the other day, when Alice and Daniel 
get back from school ... “Look, Daniel! Tuna 
has a new friend!” “Where?” “Over there!”.

E no outro dia, quando a Alice e o Daniel 
chegam da escola... “Olha, Daniel! Tuna 
tem um novo amigo!” “Onde?” “Ali!”.
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And once again, on the next day, 
when Alice and Daniel get back 
from school ... “Look, Daniel! Tuna 
has a new friend.” “Where?”.

E mais uma vez, no dia seguinte, 
quando a Alice e o Daniel chegam 
da escola... “Olha, Daniel! A Tuna 
tem um novo amigo!” “Onde?”.
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DRAW AND COLOR.
Desenhe e pinte.

Diga aos alunos que eles devem desenhar e pintar o novo amigo da Tuna.

Who’s Tuna’s new friend? What are they doing?

Quem é o novo amigo da Tuna? O que eles estão fazendo?
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CIRCLE THE DIFFERENCES. 
Circule as diferenças.

ACTIVITIES

POST-READING

Peça aos alunos que circulem as ações que 
estão diferentes do que foi contado na história.
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CAT
BIRD

SCOOTER

DOG

BIKE

PAPER 
BALL

GLOSSARY
Peça aos alunos que pintem as 
imagens do glossário desta página.
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JUMP

EAT

STRETCH

DRINK

RUN

SLEEP

JUMP

EAT

STRETCH

DRINK

RUN

SLEEP
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